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Assicurazione Principale e Assicurazioni Complementari

Il contratto che descriviamo in questa Nota Infor-
mativa € costituito da una assicurazione principa-
le e, facoltativamente, da tre assicurazioni com-
plementari.

Lassicurazione principale:

Prumerica paghera al Beneficiario designato, in
caso di decesso dell’Assicurato, o all’Assicurato,
in caso di invalidita funzionale grave e perma-
nente dell'Assicurato stesso, e secondo le condi-
zioni di polizza, il capitale assicurato entro 30 gior-
ni dalla data di ricevimento di tutta la documenta-
zione richiesta. |l pagamento sara garantito in
qualsiasi epoca avvenga il decesso o l'invalidita
funzionale grave e permanente dell’Assicurato,
entro la scadenza contrattuale e a condizione che
la polizza siain regola con il pagamento dei premi,
fatto salvo quanto indicato nell’art. 4 punto B del-
le Condizioni Generali di Polizza.

Il Contraente paghera, per il periodo di durata
contrattuale, sempre che I'Assicurato siainvita e
non sia stato colpito da invalidita funzionale gra-
ve e permanente secondo le presenti condizioni
di polizza, il premio annuo convenuto alla stipula-
zione del contratto.

Se ['Assicurato sara in vita alla data di scadenza
della polizza e non sara stato colpito da invalidita
funzionale grave e permanente, questa si inten-
dera estinta e i premi pagati resteranno acquisiti
da Prumerica.

Le assicurazioni complementari sono prestazio-
ni assicurative che integrano la copertura presta-
ta dalla assicurazione principale; sono disponibili
su richiesta del Contraente, da effettuarsi alla sti-
pulazione del contratto.

Esse sono le seguenti:

LIVING NEEDS BENEFIT - “"BENEFICIO IN VITA™:
qualora I'Assicurato abbia una malattia terminale
che comporti un'aspettativa di vita di sei mesi o
meno, oppure I'Assicurato necessiti del trapianto
di un organo vitale senza di che gli rimarrebbero
sei mesi 0 meno di vita, Prumerica anticipera al-
I'Assicurato il capitale dell'assicurazione princi-
pale, ai sensidelle condizioni specificate in detta-
glio.

CASO DI MORTE DA INFORTUNIO “INF 1”:

in caso di morte dell’Assicurato in seguito a infor-
tunio Prumerica paghera al Beneficiario desi-
gnato un capitale pari a quello principale, ai sen-
si delle condizioni specificate in dettaglio.

CASO DI MORTE DA INFORTUNIO “INF 2™
in caso di morte dell’Assicurato per infortunio
stradale Prumerica paghera al Beneficiario desi-
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gnato un capitale doppio rispetto a quello princi-

pale, ai sensi delle condizioni specificate in detta-

glio.

BENEFICI

Con la sottoscrizione di questo tipo di contratto si

acquisiscono i seguenti benefici:

* il diritto alla riscossione di un capitale, in caso
di morte o invalidita funzionale grave e perma-
nente dell’Assicurato secondo le condizioni di
polizza;

* |a certezza del capitale assicurato: il capitale &
costante per tutta la durata del pagamento dei
premi;

* la possibilita di convertire il contratto in modo
totale o parziale, con un nuovo contratto di as-
sicurazione in una delle Tariffe Vita Intera in vi-
gore al momento della conversione, come pre-
visto dalle condizioni specificate in dettaglio.

OPZIONIIN CASO DI MORTE

Il capitale liquidabile in caso di morte dell’Assicu-

rato, come sopra esposto, potra essere converti-

to in una delle seguenti forme:

a) una rendita annua vitalizia costante pagabile
ai Beneficiari designati loro vita natural du-
rante;

oppure

b) una rendita annua vitalizia costante, pagabile
in modo certo per 5, 10, 15 0 20 anni ai Benefi-
ciari designati, se in vita 0, in mancanza, ai lo-
ro eredi.

In caso divita dei Beneficiarioltre 5, 10,150 20
anni, la rendita continuera ad essere pagata ai
Beneficiari loro vita natural durante.

Le opzioni di cui sopra possono essere esercitate

dal Contraente prima del decesso dell’'Assicura-

to, o dai Beneficiari dopo il decesso dell’Assicu-
rato stesso.

La rendita annua vitalizia di opzione non puo es-

sere riscattata durante il periodo di godimento.

OPZIONI IN CASO DI INVALIDITA FUNZIONALE

GRAVE E PERMANENTE

Il capitale liquidabile in caso diinvalidita funziona-

le grave e permanente dell’Assicurato potra esse-

re convertito in una delle seguenti forme:

a) unarendita annua vitalizia costante pagabile
all'Assicurato sua vita natural durante;

oppure

b) una rendita annua vitalizia costante, pagabile
in modo certo per 5, 10, 15 o 20 anni all’Assi-
curato, se in vita 0, in mancanza, ai suoi eredi.
In caso di vita dell'Assicurato oltre 5, 10, 15 0
20 anni, la rendita continuera ad essere paga-
ta all'Assicurato sua vita natural durante.
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Le opzioni di cui sopra possono essere esercitate
dal Contraente prima che si sia verificata I'invali-
dita funzionale grave e permanente dell’Assicu-
rato, o dall’Assicurato dopo che si sia verificata

Accertamenti Sanitari

Questo contratto prevede il preventivo accerta-
mento delle condizioni di salute dell’Assicurato
mediante accertamenti sanitari.

E possibile, a determinate condizioni (capitale as-
sicurato, eta dell’Assicurato), limitarsi alla compi-
lazione del questionario contenuto nel modulo di
proposta. In assenza del test HIV & convenuto
che, qualora il decesso dell’Assicurato avvenga
entro i primi 5 anni dal perfezionamento della po-
lizza e sia dovuto alla sindrome da immunodefi-
cienza acquisita (AIDS), ovvero ad altra patologia

Durata del contratto

La durata del contratto ¢ il periodo di tempo che
intercorre fra la data di decorrenza e quella del
termine di pagamento dei premi.

I'invalidita funzionale grave e permanente del-
I'’Assicurato stesso.

La rendita annua vitalizia di opzione non puo es-
sere riscattata durante il periodo di godimento.

ad essa collegata, il capitale assicurato non sara
pagato. Largomento é dettagliato nell'art. 4 punto
B delle Condizioni Generali di Polizza.

Quando sono richiesti accertamenti sanitari, il
costo degli stessi & sostenuto da Prumerica.
Solo qualora il Contraente decidesse di revocare
la proposta o recedere dal contratto, sara diritto
di Prumerica recuperare la spesa sostenuta co-
me specificato in dettaglio nel paragrafo “Moda-
lita di esercizio del Diritto di Recesso e Revoca
della proposta”.

La scelta della durata va effettuata in relazione
agli obiettivi assicurativi perseguiti e compati-
bilmente con I'eta dell’Assicurato.

Modalita e forma di versamento dei premi

Per avere la certezza del pagamento del capitale
assicurato e defle eventuali coperture aggiuntive,
e dovuto un premio annuo anticipato per tutta la
durata del versamento dei premi e comunque non
oltre la morte o I'invalidita funzionale grave e per-
manente dell’Assicurato.

Il premio puo anche essere frazionato in rate
mensili, trimestrali, semestrali.

Questo comportera il pagamento di interessi di
frazionamento sul premio annuo netto pari a:

5% frazionamento mensile.

3% frazionamento trimestrale.

2% frazionamento semestrale.

| pagamenti effettuati mediante un unico versa-
mento annuo non prevedono interessi di frazio-
namento.

I premi possono essere versati tramite:

- addebito su Conto Corrente Bancario

- Bollettino Postale

Informazioni sui premi relativi a ciascuna Assicurazione,

Principale o Complementare

Il premio varia secondo I'eta, il sesso, le abitudini
di vita (sport, professione), lo stato di salute del-
I'’Assicurato, la durata del contratto, la composi-
zione delle assicurazioni previste nello stesso
nonché I'ammontare del capitale assicurato.

Per tale ragione & fondamentale che le dichiara-.

zioni rese dal Contraente e dall’Assicurato siano
veritiere.

In caso contrario, il Beneficiario correrebbe il ri-
schio di contestazioni da parte di Prumerica e di
vedere compromesso il pagamento del capitale
assicurato.

[l Contraente pud, comunque, richiedere al Re-
sponsabile Clienti di Prumerica o al Servizio Clien-
tii chiarimenti che desidera relativamente alla
composizione del premio.
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| caricamenti (ovvero la quota del premio netto
dovuto trattenuto da Prumerica per far fronte alle
spese collegate alla emissione e alla gestione del

Sconti

Non sono previsti sconti sul premio.

Se il Contraente sospende il pagamento dei pre-
mi, il contratto si estingue con la perdita di quanto
gia versato.

Tuttavia, entro un anno dalla sospensione si ha di-
ritto a richiedere la riattivazione del contratto e il

Riscatto e Riduzione

Il riscatto e la riduzione non sono previsti da que-
sta tariffa.

della proposta

Il Contraente ha diritto a recedere dal contratto
entro 30 giorni dal momento in cui il contratto
stesso @ stato concluso, secondo i criteri indicati
nell’art. 2 delie Condizioni Generali di Polizza.

[l recesso deve essere esercitato mediante lette-
ra Raccomandata inviata al seguente recapito:
Prumerica Life S.p.A.

Via Tommaso Grossi, 2

20121 Milano

Attn. Servizio Clienti

specificando nella lettera i propri dati anagrafici e
il numero della polizza da cui si intende recedere.
Entro 30 giorni dal ricevimento di tutta la do-
cumentazione in possesso del Contraente,
Prumerica rimborsera il premio incassato.

IMPOSTA SUI PREMI
| premi sono soggetti ad una imposta pari, secon-
do le norme vigenti, al 2,5% .

DETRAZIONE FISCALE DEI PREMI

Le Assicurazioni sulla Vita danno diritto ogni anno
ad una detrazione dalla Imposta sul Reddito delle
Persone Fisiche (IRPEF) alle condizioni e nei limiti
del tetto massimo di detraibilita fissati dalla legge.
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contratto) sono stati evidenziati nella proposta
nella parte relativa alla composizione del premio.

Modalita di scioglimento del contratto

ripristino della sua efficacia.

| diritti derivanti dal contratto di assicurazione si
prescrivono in un anno da quando si & verificato il
fatto che abbia determinato I'insorgenza del con-
sequente diritto (Cod. Civ. 2952).

Modalita di esercizio del Diritto di Recesso e di Revoca

Prumerica, inoltre, ha il diritto di recuperare le im-
poste, i diritti e, in caso di accertamenti sanitari
esequiti dall’Assicurato, I'importo corrispondente
al pacchetto sanitario espletato, indicato nella ta-
bella presente sulla proposta di assicurazione.

Nellafase che precede la sottoscrizione della po-
lizza, dopo la firma della proposta e fintanto che il
Contraente non abbia ricevuto conferma dellac-
cettazione da parte di Prumerica, il Contraente ha
la facolta di revocare la proposta di assicurazio-
ne, ottenendo la restituzione dei premi versati.
Prumerica ha il diritto di restituire i premi versati
al netto delle spese mediche (qualora sostenute),
e delle imposte indicate nella proposta stessa.

Indicazioni relative al regime fiscale applicabile

ESENZIONE DALLE IMPOSTE DELLE SOMME
ASSICURATE

In caso di morte dell'Assicurato il capitale corri-
sposto & esente dalla Imposta sul reddito imponi-
bile ai fini IRPEF e da Imposta di Successione.

Le somme corrisposte a titolo di rendita vitalizia
sono soggette ad imposizione IRPEF limitatamen-
te al 60% del loro ammontare.
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Esame dei reclami

Prumerica provvede a inviare periodicamente ai
Clienti un Questionario di Rilevazione Qualita
per verificare il loro grado di soddisfazione nei
confronti del servizio offerto.

Il Cliente puo, per ogni eventuale reclamo, rivol-
gersi all’ufficio Servizio Clienti numero verde
800-833012 o al seguente indirizzo:

Prumerica Life S.p.A.

Via Tommaso Grossi, 2

20121 Milano

Fax 02.72003580

Legislazione applicabile

Al contratto si applica la legge italiana. Le parti
possono tuttavia pattuire I'applicazione di una di-
versa legislazione ed in tal caso sara Prumerica a

Lingua utilizzabile

[l contratto viene redatto in lingua italiana. Le par-
ti possono tuttavia pattuire una diversa lingua di

Prumerica informera il Contraente, tempestiva-
mente e in forma scritta, su qualsiasi modifica do-
vesse intervenire sulla denominazione sociale,

Prumerica fornira al Contraente, in forma scritta

nel corso della durata contrattuale le stesse infor-

mazioni di cui ai precedenti punti:

A. Assicurazione Principale e Assicurazioni
Complementari;

C. Durata del contratto;

D. Modalita e forma di versamento dei premi;

E. Informazioni sui premi relativi a ciascuna As-
sicurazione, Principale o Complementare;

Conversione

Questo contratto prevede la possibilita di essere

convertito totalmente o parzialmente, in un nuovo

contratto di assicurazione a Vita Intera avente le

seguenti caratteristiche principali:

* |la prestazione assicurata si rivaluta annual-
mente;

* la copertura in caso di morte si estende, anche
dopo I'ultimo premio annuo versato, per tutta la
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[l Cliente (Contraente/Assicurato/Beneficiario) ha
facolta, in ogni caso, di rivolgere direttamente i
suoi reclami all'Istituto di vigilanza sulle assicu-
razioni private e di interesse collettivo scrivendo
al seguente indirizzo:

ISVAP

Via del Quirinale, 21

00187 Roma.

proporre quella da applicare, sulla quale comun-
que prevarranno le norme imperative di diritto ita-
liano.

redazione ed intal caso sara Prumerica a propor-
re quella da utilizzare.

Informazioni relative a Prumerica

sulla forma giuridica e sull'indirizzo della sede le-
gale o della Filiale a cui fare riferimento.

Informazioni relative al contratto

G. Modalita di scioglimento del contratto;
relativamente ad ogni variazione per la sottoscri-
zione di clausole aggiuntive al contratto, oppure
per intervenute modifiche nella legislazione ad
esso applicabile.

Inoltre, annualmente Prumerica comunichera per
iscritto al Contraente I'indicazione dei premi an-
nui effettivamente versati ai fini della detraibilita
fiscale.

vita dell’Assicurato, continuando a rivalutarsi
neltempo;

* ¢ prevista la possibilita di riduzione e riscatto,
come indicato al paragrafo “Riscatto e Riduzio-
ne e relativi valori” delle Note Informative delle
tariffe Vita Intera.

Occorre precisare che laddove la conversione

sia totale, cioé nel caso in cui il capitale iniziale
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assicurato del contratto di Vita Intera sia uguale a
quello del contratto di Temporanea Convertibile, il
premio dovuto sulla nuova polizza sara superiore
al premio della Temporanea Convertibile.

In caso di conversione parziale, una volta effet-

tuata 'operazione di conversione, i contratti sono
indipendenti, pertanto il Contraente puo decidere
in qualsiasi momento di interrompere la Tempora-
nea e proseguire solo con la Vita Intera.

Informazioni sull’Assicurazione Complementare
Living Needs Benefit- “Beneficio in Vita”

BENEFICI

Con la sottoscrizione di questa assicurazione
complementare si acquisiscong, al verificarsi
delle condizioni precedentemente esposte al
relativo punto A, i seguenti benefici:

- la possibilita diriscuotere in via anticipata il ca-
pitale assicurato dell’assicurazione principale,
estinguendo in tal modo I'assicurazione princi-
pale;

- la possibilita di riscuotere solo una parte del ca-
pitale assicurato, mantenendo in vigore I'assi-
curazione principale per la parte residua, ver-
sando un premio proporzionalmente ridotto.

N.B. Il Living Needs Benefit non & una assicura-
zione sanitaria e non é stato studiato per elimina-
re la necessita di assicurazione sulla salute.
L'anticipazione del capitale assicurato dell’assi-
curazione principale, pur essendo legata ad un
particolare stato di salute dell’Assicurato, forni-
sce una somma utilizzabile a qualsiasi scopo.

ACCERTAMENTI SANITARI

La sottoscrizione della presente assicurazione
complementare non comporta accertamenti sul-
lo stato di salute dell’Assicurato oltre quelli previ-
sti dall’assicurazione principale, se non quelli ri-
chiesti per il riconoscimento dello stato di malat-
tia terminale; resta inteso che la decisione finale
circa lo stato di malattia terminale ai sensi delle
Condizioni delle Assicurazioni Complementari
spettera a Prumerica.

DURATA DELLASSICURAZIONE
COMPLEMENTARE

La presente assicurazione complementare cessa
12 mesi prima della scadenza dell’ assicurazione
principale.

MODALITA E FORMA DI VERSAMENTO DEI
PREMI

Non & previsto alcun costo aggiuntivo per questa
assicurazione complementare.

MODALITA DI CALCOLO DEL CAPITALE
LIQUIDABILE

Il capitale liquidabile & ottenuto dal capitale assi-
curato dell’assicurazione principale dal quale
verranno detratti, al momento del pagamento, gli
interessi corrispondenti all'aspettativa di vita del-
I’Assicurato {sei mesi) e le rate di premio even-
tualmente dovute in questo periodo, calcolate al
valore attuale, secondo quanto previsto dalle
Condizioni delle Assicurazioni Complementari.

MODALITA DI ANNULLAMENTO DELLA
ASSICURAZIONE COMPLEMENTARE
L'assicurazione complementare cessa nel
momento in cui si estingue l'assicurazione
principale.

[l Contraente ha la facolta dirichiedere in qualun-
que momento I'annullamento dell’assicurazione
complementare inoltrando richiesta scritta al se-
guente recapito:

Prumerica Life S.p.A.
Via Tommaso Grossi, 2
20121 Milano

Attn. Servizio Clienti

L'annullamento ha effetto dalla data di ricevimen-
to della comunicazione da parte di Prumerica.

INDICAZIONI RELATIVE AL REGIME FISCALE
APPLICABILE

| Living Needs Benefit & un’assicurazione
complementare nuova per il mercato italiano e,
conseguentemente, il regime fiscale ad essa
applicabile non € chiaro.

Sulla base dell’esperienza Prudential in molti
paesi nel mondo, I'indennita erogata a seguito
dell'attivazione del Living Needs Benefit & esente
datassazione.

Comunque, Prumerica, al momento della liquida-
zione, dara le opportune indicazioni sul tratta-
mento fiscale del Living Needs Benefit, qualora
tasse o imposte siano richieste, saranno a carico
della persona beneficiaria della prestazione
stessa.
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Condizioni Speciali di Polizza

Art. 1 - Prestazioni

Il capitale assicurato & pagabile al Beneficiario
designato dopo il decesso dell’Assicurato o al-
I'’Assicurato in caso di invalidita funzionale grave
e permanente dell'Assicurato stesso, intendendo
per invalidita funzionale grave e permanente
quanto specificato nel successivo art. 3, in qual-
siasi epoca avvengano entro la scadenza con-
trattuale, successivamente all’entrata in vigore
dell'assicurazione.

Qualora non si verifichi il decesso o l'invalidita
funzionale grave e permanente dell’'Assicurato
entro la data di scadenza della polizza, questa si
intendera estinta ed i premi pagati resteranno ac-
quisiti da Prumerica.

Art. 2 - Premio annuo - Interruzione del
pagamento dei premi
Il premio annuo pattuito & costante pertutta la du-
rata contrattuale ed & dovuto sempre che I'Assi-
curato sia in vita e non sia stato colpito da invali-
dita funzionale grave e permanente ai sensi delle
presenti condizioni.
Qualora il Contraente interrompa il pagamento
dei premi nel corso della durata contrattuale, la
polizza verra estinta, qualunque sia il numero dei
premi annui corrisposti con eventuali frazioni, ed i
premi versati resteranno acquisiti da Prumerica,
senza diritto al capitale ridotto od al valore di ri-
scatto.

Art. 3 - Definizioni di Invalidita
Funzionale Grave e Permanente

Perinvalidita funzionale grave e permanente siin-

tende una delle seguenti condizioni:

a) coma irreversibile;

b) la perdita anatomica totale e permanente di
entrambi gli arti superiori a partire dal polso;

c) la perdita anatomica totale e permanente di
entrambi gli arti inferiori a partire dal collo del
piede; '

d) la perdita anatomica totale e permanente di
uno degli arti superiori a partire dal polso, uni-
tamente ad uno degli arti inferiori a partire dal
collo del piede;

e) la perdita totale e permanente dell’'uso di en-
trambi gli arti superiori, ovvero di entrambi gli
arti inferiori, ovvero di uno degli arti superiori
e diuno degli arti inferiori congiuntamente.
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Per “perdita totale e permanente dell’'uso degli
arti superiori e inferiori” siintende la perdita com-
pleta delle loro funzioni motorie, in seguito a para-
lisi motoria completa degli arti superiori e inferio-
ri, ovvero, anchilosi totale di ciascuna delle tre
principali articolazioni (nell’arto superiore, I'arti-
colazione della spalla, quella del gomito e quella
della mano; nell'arto inferiore, I'articolazione del-
I'anca, quella del ginocchio e quella del collo del
piede) degli arti superiori e inferiori con I'impossi-
bilita di recupero.

Art. 4 - Denuncia di Invalidita Funzionale
Grave e Permanente e obblighi
relativi

Verificatesi le condizioni di cui al precedente art.
3, il Contraente o il Beneficiario o I'Assicurato o il
suo legale rappresentante, inviano una denuncia
scritta alla Direzione di Prumerica, completa del-
la dichiarazione del medico curante attestante lo
stato di salute dell’Assicurato, allegando la docu-
mentazione sanitaria relativa all’'evento.

A richiesta di Prumerica, il Contraente, I'Assicu-

rato e il Beneficiario, sotto pena di decadenza di

ogni diritto derivante dalla presente assicurazio-

ne, hanno I'obbligo di:

- rendere in modo veritiero, completo ed esatto
ogni dichiarazione richiesta da Prumerica per
I'accertamento dello stato di invalidita funzio-
nale grave e permanente;

- consentire che Prumerica accerti con medici di
sua fiducia e a sue spese lo stato di invalidita
funzionale grave e permanente dell’Assicurato.

Resta inteso che la decisione finale circa lo stato

di invalidita funzionale grave e permanente ai

sensi del precedente art. 3 spettera a Prumerica.

Art. 5 - Riconoscimento dello stato di
Invalidita Funzionale Grave e
Permanente

Qualora Prumerica riconosca lo stato diinvalidita

funzionale grave e permanente cosi come defini-

to al precedente art. 3, il capitale assicurato sara
liquidato all'Assicurato o al suo legale rappresen-
tante entro un termine massimo di 30 giorni dal ri-

cevimento di tutta la documentazione richiesta e

di eventuali integrazioni che si dovessero rende-

re necessarie.

Riconosciuto lo stato di invalidita funzionale gra-
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ve e permanente ai sensi delle presenti condizio-
ni, I'assicurazione cessera di produrre effetti au-
tomaticamente una volta eseguito il pagamento
del capitale assicurato.

Qualorainvece l'invalidita funzionale grave e per-
manente non venga riconosciuta ai sensi del pre-
cedente art. 3 0 comunque l'invalidita funzionale
grave e permanente non sia stata definitivamente
accertata, il Contraente e tenuto a proseguire il
versamento dei premi per la durata prevista; in
caso contrario trova applicazione quanto stabilito
dagli artt. 5, 6, 7 delle Condizioni Generali di Poliz-
za dell’assicurazione principale relativi al manca-
to pagamento del premio. Accertata I'invalidita
funzionale grave e permanente, verra restituito
I'importo dei premi pagati scaduti posteriormente
alla data di denuncia dell'invalidita funzionale
grave e permanente.

Art. 6 - Riattivazione
Nel caso di sospensione del pagamento dei pre-
mi, 1a polizza potra essere riattivata in base a
quanto prevede lo specifico articolo delle Condi-
zioni Generali di Polizza.

Art. 7 - Conversione

1.1 - Definizione

La conversione & un‘operazione per la quale il

Contraente ha la facolta di stipulare un nuovo

contratto di assicurazione, sul medesimo Assicu-

rato, in una delle tariffe Vita Intera in vigore al mo-
mento della conversione, di cui al punto 7.4, senza
che vengano richieste nuove dichiarazioni sullo
stato di salute dell’Assicurato e/o accertamenti

sanitari, e senza |'applicazione di alcun periodo di

carenza, fatto salvo quello eventualmente ope-

rante sull'assicurazione Temporanea Convertibile.

Il nuovo contratto di assicurazione Vita Intera so-

stituisce il contratto di Temporanea Convertibile

in modo:

- totale nel caso in cui il capitale iniziale assicu-
rato dell’assicurazione in forma Vita Intera sia
pari al capitale assicurato dell’assicurazione
Temporanea Convertibile;

oppure

- parziale nel caso in cui il capitale iniziale assi-
curato dell’assicurazione in forma Vita Intera
sia inferiore al capitale assicurato dell’assicu-
razione Temporanea Convertibile. Lopzione di
conversione parziale puo essere esercitata an-
che pitvolte.

1.2 - Modalita di esercizio

[l Contraente, ad ogni anniversario della data di

decorrenza dell'assicurazione Temporanea Con-

vertibile e comunque entro due anni dalla data di

scadenza della stessa, puo esercitare |'opzione di

conversione mediante richiesta a Prumerica da

effettuarsi entro I'anniversario stesso, a condizio-
ne che siano soddisfatti i seguenti requisiti:

a) il Contraente sia in regola con il pagamento
dei premi dovuti sulla polizza di assicurazione
Temporanea Convertibile;

b) I'opzione sia esercitata entro il compimento
del 65° anno di eta dell’Assicurato;

c) il capitale della nuova polizza non sia superio-
re al capitale assicurato dell’assicurazione
Temporanea Convertibile;

d) la data di decorrenza della nuova polizza sia
uguale all'anniversario della Temporanea
Convertibile;

e) alla nuova polizza non siano aggiunte assicu-
razioni complementari, fatte salve quelle gia
presenti sul contratto di assicurazione Tempo-
ranea Convertibile.

1.3 - Effetti

— In caso di conversione totale, il contratto di as-
sicurazione Temporanea Convertibile cessa
automaticamente di produrre i suoi effetti
a partire dall’anniversario di polizza, di cui al
punto 7.2 e i premi versati restano acquisiti da
Prumerica. Il nuovo contratto in forma Vita Inte-
ra sara emesso tenendo conto dell'eta raggiun-
ta dall’Assicurato al momento della conversio-
ne, e della nuova durata di pagamento dei pre-
mi convenuta fra le parti, secondo le condizioni
e nei limiti previsti dalla tariffa Vita Intera in vi-
gore a tale data, previa sottoscrizione di una
nuova proposta di assicurazione, e beneficera
di una riduzione della prima annualita di premio
per un importo pari al premio annuo netto del-
|'assicurazione principale della Temporanea
Convertibile.

— In caso di conversione parziale il contratto di
assicurazione Temporanea Convertibile rimane
invigore fino alla data di scadenza prevista e, a
partire dall'anniversario di polizza di cui al pun-
t0 7.2, per un capitale ridotto risultante dalla dif-
ferenza tra il capitale dell’assicurazione Tem-
poranea Convertibile e il capitale della Vita In-
tera (fatti salvi i limiti previsti dalla tariffa Tem-
poranea Convertibile in vigore alla data di con-
versione).

Il nuovo premio dell’assicurazione Temporanea
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Convertibile sara ricalcolato tenendo conto
della prestazione ridotta sulla base dell’eta e
della durata iniziali, quali risultavano alla data di
sottoscrizione della proposta di assicurazione.
Il nuovo contratto in forma Vita Intera sara
emesso tenendo conto dell’eta raggiunta dal-
I’Assicurato al momento della conversione, e
della nuova durata di pagamento dei premi
convenuta fra le parti, secondo le condizioni e
nei limiti previsti dalla tariffa Vita Intera in vigo-
re a tale data, previa sottoscrizione di una nuo-
va proposta di assicurazione, e beneficera di
una riduzione della prima annualita di premio
per un importo pari alla differenza tra il premio
annuo netto dell’assicurazione principale della
Temporanea Convertibile prima della conver-
sione e quello dovuto successivamente.

7.4 - Tariffa Vita Intera derivante da Conversione

A) Prestazioni assicurate

Il nuovo contratto emesso a tariffa Vita Intera pre-
vede la corresponsione del capitale assicurato,
rivalutato nella misura e secondo le modalita con-
tenute nella Clausola di Rivalutazione di cui alle
Condizioni Speciali di Polizza della tariffa, ai Be-
neficiari designati dopo il decesso o all’Assicura-
to in caso di invalidita funzionale grave e perma-
nente dell’Assicurato stesso in qualsiasi epoca
avvengano. |l Contraente, sempre che I'Assicura-
to sia in vita e non sia stato colpito da invalidita
funzionale grave e permanente, paghera per il pe-
riodo di durata convenuto fra le parti, il premio an-
nuo anticipato stabilito alla data di conversione.

B) Riscatto - Riduzione

Il nuovo contratto, in caso di interruzione del pa-
gamento dei premi, da diritto a un capitale ridotto
e/o a un valore di riscatto secondo quanto previ-
sto dalle Condizioni Speciali di Polizza della tariffa.

C) Richiamo alle condizioni dell’assicurazione
Vita Intera

Per quanto non espressamente richiamato nel

presente articolo, si fa riferimento alle Condizioni

Speciali di Polizza dell'assicurazione Vita Intera in

vigore alla data di conversione.

Art. 8 - Opzioni in caso di morte

| capitale liquidabile in caso di morte dell’Assicu-
rato potra essere convertito in una delle seguenti
forme:

a) una rendita annua vitalizia costante pagabile
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ai Beneficiari designatiloro vita natural duran-
te;
oppure
b) una rendita annua vitalizia costante, pagabile
in modo certo per 5, 10, 15 0 20 anni ai Benefi-
ciari designati o, in mancanza, agli eredi e,
successivamente, finché il Beneficiario resta
in vita.
Le opzioni di cui sopra possono essere esercitate
dal Contraente prima del decesso dell’Assicura-
to, o dai Beneficiari dopo il decesso dell’Assicu-
rato stesso.

Art. 9 - Opzioni in caso di Invalidita
Funzionale Grave e Permanente

Il capitale liquidabile in caso di invalidita funzio-

nale grave e permanente dell’Assicurato potra

essere convertito in una delle seguenti forme:

a) una rendita annua vitalizia costante pagabile
all'Assicurato sua vita natural durante;
oppure

b) una rendita annua vitalizia costante pagabile
in modo certo per 5, 10, 15 0 20 anni all'Assicu-
rato, se in vita o, in mancanza, ai suoi eredi e,
successivamente, finché I'Assicurato resta in
vita.

Le opzioni di cui sopra possono essere esercitate

dal Contraente prima che si sia verificata l'invali-

~dita funzionale grave e permanente dell’Assicu-

rato, o dall’Assicurato dopo che si sia verificata
I'invalidita funzionale grave e permanente del-
I'’Assicurato stesso.



@ Prumerica

Condizioni delle Assicurazioni Complementari

ASSICURAZIONE COMPLEMENTARE
LIVING NEEDS BENEFIT - “BENEFICIO IN VITA"
(valida solo se espressamente richiamata)

Art. 1 - Prestazione assicurata

Qualora venga diagnosticata all’Assicurato una
malattia terminale che, a giudizio del medico fidu-
ciario di Prumerica, concorde il medico curante,
comporti un’aspettativa di vita dell’Assicurato di
sei mesi 0 meno, oppure I'Assicurato necessiti
del trapianto di uno dei seguenti organi vitali:

- cuore, polmoni, fegato, midollo osseo, senza di
che rimarrebbero all'Assicurato sei mesi 0 me-
no di vita;

Prumerica corrispondera all’Assicurato I'importo

che si ottiene:

a) scontando per un periodo pari a seimesi, il ca-
pitale assicurato dell’assicurazione principale
a sei mesi dalla data del riconoscimento dello
stato di malattia terminale;

b) detraendo dall'ammontare cosi ottenuto le ra-
te di premio lordo eventualmente dovute sul-
I'assicurazione principale nei sei mesi suc-
cessivi alla data di riconoscimento dello stato
di malattia terminale, scontate ciascuna per il
periodo ditempo che va dal giorno successivo
alla data del riconoscimento dello stato di ma-
lattia terminale alla data di scadenza della ra-
fa stessa.

Il tasso di interesse utilizzato ai punti a) e b) pre-

cedenti & uguale altasso tecnico previsto nel cal-

colo del premio dell’assicurazione principale.

Per capitale assicurato dell’assicurazione princi-

pale a sei mesi dalla data del riconoscimento del-

lo stato di malattia terminale di cui al presente art.

1 punto a) & da intendersi il capitale assicurato in

vigore al riconoscimento dello stato di malattia

terminale.

Art. 2 - Durata dell’Assicurazione
Complementare

La copertura della presente assicurazione com-

plementare cessa 12 mesi prima della scadenza

dell’assicurazione principale, e si estingue nei

casi di annullamento dell’assicurazione princi-

pale.
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Art. 3 - Denuncia dello stato di malattia

terminale e obblighi relativi

Verificatesi le condizioni di cui al precedente art.

1, 1l Contraente o |'Assicurato possono farne de-

nuncia alla Direzione di Prumerica tramite il mo-

dulo di “Denuncia Sinistro Living Needs Benefit -

Beneficio in Vita” completo della dichiarazione

del medico curante attestante lo stato di salute

dell’Assicurato, allegando la documentazione sa-
nitaria relativa all’'evento.

Arrichiesta di Prumerica, il Contraente e I'Assicu-

rato, sotto pena di decadenza di ogni diritto deri-

vante dalla presente assicurazione complemen-

tare, hanno 'obbligo di:

- rendere in modo veritiero, completo ed esatto
ogni dichiarazione richiesta da Prumerica per
I'accertamento dello stato di malattia termina-
le;

- consentire che Prumerica accerti con medicidi
sua fiducia e a sue spese lo stato di malattia
terminale dell’Assicurato.

Resta inteso che la decisione finale circa lo stato

di malattia terminale ai sensidel precedente art. 1

spettera a Prumerica.

Art. 4 - Riconoscimento dello stato di malattia
terminale
Qualora Prumerica riconosca lo stato di malattia
terminale cosi come definito al precedente art. 1,
il Living Needs Benefitverra liquidato all’Assicu-
rato entro un termine massimo di 30 giorni dal ri-
cevimento di tutta la documentazione richiesta e
di eventuali integrazioni che si dovessero rende-
re necessarie.
L'assicurazione principale cessera di produrre ef-
fetti automaticamente una volta eseguito il paga-
mento del Living Needs Benefit.
Qualora invece la malattia non venga riconosciu-
ta come terminale ai sensi del precedente art. 10
comungque lo stato di malattia terminale non sia
stato definitivamente accertato, il Contraente é
tenuto a proseguire il versamento dei premi perla
durata prevista; in caso contrario trova applica-
zione quanto stabilito dagli artt. 5,6, 7 delle Condi-
zioni Generali di Polizza dell'assicurazione princi-
pale relative al mancato pagamento del premio.
Accertato lo stato di malattia terminale, verra re-
stituito I'importo dei premi pagati scaduti poste-
riormente alla data di denuncia della malattia
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stessa.

Nel caso in cui il Contraente o I'Assicurato fac-
ciano richiesta parziale del capitale disponibile, il
capitale assicurato dell’assicurazione principale
viene ridotto in proporzione. | premi eventualmen-
te dovuti sull’assicurazione principale successi-
vamente al riconoscimento dello stato di malattia
terminale sono calcolatiin base al nuovo capitale
assicurato dell’assicurazione principale e all'eta
e duratainiziali.

Art. 5 - Esclusione dei rischi

Per quanto riguarda i rischi esclusi dal
Living Needs Benefit si applicano le condizioni di
cui allart. 4 delle Condizioni Generali di Polizza
dell’assicurazione principale.

Art. 6 - Richiamo alle condizioni
dell'Assicurazione Principale

Gliarticoli e le clausole regolanti le Condizioni Ge-

nerali e Speciali di Polizza dell’assicurazione prin-

cipale vengono qui interamente richiamati.

ASSICURAZIONE COMPLEMENTARE PER IL
CASO DI MORTE DA INFORTUNIO
(valida solo se espressamente richiamata)

Forma “INF 1” - Garanzia di un capitale in caso di
infortunio mortale.

Forma “INF 2" - Garanzia di un doppio capitale in
caso di infortunio mortale conseguente ad inci-
dente stradale.

Art. 1 - Definizione di infortunio

Per infortunio si intende un evento dovuto a cau-
sa fortuita, violenta ed esterna, che produca al-
I'’Assicurato lesioni corporali obiettivamente con-
statabili.

Perinfortunio conseguente ad incidente stradale
va inteso quello causato da veicoli /0 mezzi mec-
canici in circolazione - esclusi quelli ferroviari -
che avvenga su strade di uso pubblicoo suaree a
queste equiparate.

Questa assicurazione complementare garantisce
il caso di infortunio che causila morte dell’Assi-
curato entro i successivi 12 mesi.

Art. 2 - Estensione dell’Assicurazione
La presente assicurazione complementare e pie-
namente operante anche nei casi di decesso

1

causato da:

- inspirazioni casuali di emanazioniimprovvise di
gas o vapori;

- assorbimenti, per errore, di sostanze venefiche;

- colpidisole;

- congelamenti o annegamenti od infezioni che
siano diretta conseguenza di un infortunio;

- infortuni conseguenti ad atti compiuti dall’Assi-
curato per dovere di solidarieta umana, o per
legittima difesa, nonché quelli sofferti dallo
stesso sempre che involontariamente coinvol-
to in occasione di tumulti popolari, di aggres-
sioni o di atti violenti, anche se dovuti a moven-
te politico, sociale o sindacale.

La presente assicurazione complementare vale
per tutti i casi di morte da infortunio periquali
I'’Assicurato fruisce dell’assicurazione principale,
come stabilito all'art. 2 delle Condizioni Generali di
Polizza, ad eccezione dei casi di decesso dovuti a:
partecipazione a corse motoristiche, salvo che si
tratti di gare di regolarita pura patrocinate dall’A-
Cl o dalla FMI; scommesse; partecipazione a ga-
re e relative prove ed allenamenti; trattamenti me-
dicio chirurgici che non siano in connessione con
un infortunio; tentativi di suicidio o di mutilazione
volontaria; movimentitellurici od eruzioni vulcani-
che; guerre, insurrezioni, risse (salvo i casi di le-
gittima difesa); una conseguenza diretta o indiret-
ta diradiazioni provocate dalla accellerazione ar-
tificiale di particelle atomiche o di trasmutazioni
del nucleo dell'atomo.

Art. 3 - Sospensione ed annullamento

dell’'Assicurazione Complementare

La presente assicurazione complementare € so-

spesa nel caso di sospensione dell’assicurazione

principale.

La presente assicurazione complementare si

estingue nei seguenti casi:

- al compimento del 75° anno di eta dell'Assicu-
rato;

- richiesta scritta di annullamento della sola as-
sicurazione complementare da parte del Con-
traente a Prumerica;

- interruzione del pagamento dei premi dell’assi-
curazione principale;

- al termine della durata del pagamento dei pre-
mi dell’assicurazione principale;

- al verificarsi dell'invalidita funzionale grave e
permanente.

Art. 4 - Riattivazione
La riattivazione dell’assicurazione principale
comportera la riattivazione della presente assicu-
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razione complementare, che nell'intervallo rima-
ne sospesa nei suoi effetti, salvo diversa richiesta
del Contraente.

L'assicurazione complementare entra nuovamen-
teinvigore dal momento in cui é stato pagato I'im-
porto dei premi arretrati e degli interessi.

In caso di annullamento della sola assicurazione
complementare, la stessa non sard comunque
piul riattivabile.

Art.5 - Pagamento del capitale assicurato
Fermo restando quanto previsto dalle Condizioni
Generali di Polizza che riguardano I'assicurazione
principale, Prumerica paghera il capitale garanti-
to dalla presente assicurazione complementare
dopo che l'infortunio le sara stato notificato nei
modi qui sotto precisati.

La comunicazione dell'infortunio dovra, median-
te lettera Raccomandata, essere inviata a
Prumerica - penala decadenza di ogni diritto - en-
tro 160 giorni successivi alla morte o dal momento
in cui gli aventi diritto ne abbiano avuto la notizia.
La denuncia dovraindicare il luogo, il giorno e I'o-
ra, le cause, le circostanze e gli eventuali testimo-
ni dell'infortunio e comprovare che la morte &
conseguente ad infortunio.

Inoltre, nel casoin cuiil decesso sia conseguente
ad incidente stradale, dovra essere prodotta co-
pia del verbale rilasciato dalla polizia stradale o
municipale.

Gli aventi diritto dovranno consentire a
Prumerica lo svolgimento delle indagini ed auto-
rizzare i medici, intervenuti dopo l'infortunio, a da-
re le informazioni che fossero richieste.

Art. 6 - Richiamo alle condizioni
dell’Assicurazione Principale

Per tutto cio che non é previsto da queste condi-

zioni valgono in quanto applicabili le condizioni

dell’assicurazione principale e le norme di legge

in materia.
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@ Prumerica

Condizioni Generali di Polizza

Art. 1 - Obblighi di Prumerica

Gli obblighi di Prumerica risultano esclusivamente
dalla polizza e dagli allegati rilasciati da Prumerica
stessa.

Art. 2 - Entrata in vigore
dell’Assicurazione
Il contratto & concluso a condizione che sia stata
pagata la prima rata di premio, alle ore 24 del giorno
in cui:
- la polizza sia stata sottoscritta dal Contraente e
dall’Assicurato,

oppure ,
- Prumerica abbia inviato a mezzo Raccomandata

la polizza o altrimenti comunicazione scritta della

propria accettazione della proposta.

Nelle proposte che prevedono le prestazioni per il

Caso di Morte o di Invalidita Funzionale Grave e

Permanente, |'assicurazione entra peraltro in vigo-

re, a condizione che sia stata pagata la prima rata di

premio, alle ore 24 del giorno in cui la proposta sia

stata sottoscritta dal Contraente e dall’Assicurato
sempre che siano integrati gli estremi delle seguen-
ti ulteriori condizioni:

1) Prumerica non ha richiesto che I'Assicurato ef-
fettui un qualsiasi accertamento sanitario e/o
consegni una qualsiasi documentazione sanita-
riae:

(a) la valutazione del rischio non & ancora stata
completata e la polizza non é ancora stata
emessa e non sussistono in ogni caso ragio-
ni tali da indurre Prumerica a non accettare
la proposta sulla base delle informazioni gia
in SUO pOSSesso.

Intal caso, Prumerica:

(i) corrispondera al Beneficiario l'intero ca-
pitale indicato nella proposta di polizza,

OVVero

(ii) corrispondera I'eventuale capitale ridot-
to correlato al nuovo premio risultante
dalla differenza tra il premio iniziale e
un eventuale sovrappremio, qualora
Prumerica, nell'accettare la proposta,
avrebbe riveduto il premio iniziale au-
mentandolo con detto sovrappremio in
considerazione delle attivita professiona-
li e/o sportive svolte dall'Assicurato, e/o
in considerazione deile condizioni di sa-
lute dello stesso dichiarate in proposta;

13

(b) la valutazione del rischio & stata completata

e la polizza é stata emessa, ma non @& stata
ancora inviata al Contraente o non é stata da
questi sottoscritta.
In tal caso, Prumerica corrispondera al Be-
neficiario il capitale indicato in polizza, cosi
come calcolato da Prumericain relazione al-
la valutazione del rischio effettuata.

2) Prumerica harichiesto che I'Assicurato effettui
un qualsiasi accertamento sanitario e/o conse-
gni una qualsiasi documentazione sanitaria e:
(a) lavalutazione del rischio non & ancora stata

completata e la polizza non & ancora stata
emessa sebbene sulla base degli accerta-
menti sanitari effettuati dall’Assicurato e/o
della documentazione sanitaria consegnata,
Prumerica non ritenga necessario 'espleta-
mento di ulteriori accertamenti sanitari e
non sussistano in ogni caso ragionitali da in-
durre Prumerica a non accettare la proposta
sulla base delle informazioni raccolte.
Intal caso, Prumerica:
(i) corrispondera al Beneficiario I'intero ca-
pitale indicato nella proposta di polizza,
OVVero
(if) corrispondera I'eventuale capitale ridot-
to correlato al nuovo premio risultante
dalla differenza tra il premio iniziale e
un eventuale sovrappremio, qualora
Prumerica, nell’accettare la proposta,
avrebbe riveduto il premio iniziale au-
mentandolo con detto sovrappremio in
considerazione delle attivita professio-
nali e/o sportive svolte dall’Assicurato,
e/o in considerazione delle condizioni di
salute dello stesso dichiarate in propo-
sta;

(b) la valutazione del rischio é stata completata
e la polizza é stata emessa, ma non & stata

_ancorainviata al Contraente o non & stata da
guesti sottoscritta.
In tal caso, Prumerica corrispondera al Be-
neficiario il capitale indicato nella polizza,
cosi come calcolato da Prumerica in relazio-
ne alla valutazione del rischio effettuata;

(c) 'accertamento sanitario richiesto non & sta-
to integralmente eseguito dall’Assicurato
e/o Prumerica non ha ricevuto la documen-
tazione sanitaria richiesta.
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Intal caso, Prumerica restituira al Beneficia-

rio il premio pagato.
Prumerica non applichera le limitazioni di cui ai pre-
cedenti punti 1) e 2) e, conseguentemente, liquidera
al Beneficiario I'intero capitale qualora il decesso
dell'Assicurato - purché intervenuto dopo la sotto-
scrizione della proposta di polizza da parte del Con-
traente e dell'Assicurato e sempre che la prima rata
di premio sia stata pagata - sia una conseguenza di-
retta di:

a) una delle seguenti malattie infettive acute: tifo,
paratifo, difterite, scarlattina, morbillo, vaiolo,
poliomielite anteriore acuta, meningite cerebro-
spinale, polmonite, encefalite epidemica, car-
bonchio, febbri puerperali, tifo esantematico,
epatite virale (A e B), leptospirosi itteroemorragi-
ca, colera, brucellosi, dissenteria bacillare, feb-
bre gialla, febbre Q, salmonellosi, botulismo, mo-
nonucleosi infettiva, parotite epidermica, peste,
rabbia, pertosse, rosolia, vaccinia generalizzata,
encefalite post-vaccinica;

b) shock anafilattico sopravvenuto;

¢) infortunio, intendendo per infortunio I'evento do-
vuto a causa fortuita improvvisa, violenta ed
esterna che produca lesioni corporali obiettiva-
mente constatabili, che abbiano come conse-
guenza la morte. In questo caso, Prumerica li-
quidera al Beneficiario anche I'eventuale capi-
tale assicurato relativo all’Assicurazione Com-
plementare per il Caso di Morte da Infortunio so-
lo se espressamente richiamata in proposta.
Aifini dell'applicabilita del presente articolo sono in
ogni caso fatte salve le ipotesi di esclusione dalla
copertura assicurativa di cui al successivo art. 4
punto A.
Ugualmente, il presente articolo non trovera appli-
cazione (i) secondo quanto previsto dal successivo
art. 4 punto B nel caso in cui la morte sia dovuta a
sindrome da immunodeficienza acquisita (AIDS),
ovvero ad altra patologia ad essa correlata o (i) in
caso di dichiarazioni inesatte o reticenti rese nella
proposta.
Indipendentemente da quanto sopra descritto, nelle
polizze Caso Vita |'assicurazione entra in ogni caso
in vigore alle ore 24 del giorno della sottoscrizione
della proposta, sempre che sia rispettato quanto di-
sposto nelle presenti Condizioni Generali di Polizza
e previo pagamento della prima rata di premio.
Resta peraltro inteso che, qualora la proposta pre-
veda una data di decorrenza successiva, l'assicura-
zione non puo entrare in vigore prima delle ore 24
del giorno previsto.
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Resta comunque convenuto che tutti i pagamenti di
Prumerica saranno effettuati secondo quanto di-
sposto all'art. 11 delle presenti Condizioni Generali
di Polizza.

Art. 3 - Dichiarazioni del Contraente e
dell’Assicurato

Decorsi 6 mesi dalla entrata in vigore dell’assicura-
zione o dalla sua riattivazione, la polizza é inconte-
stabile per reticenze o dichiarazioni erronee rese
dal Contraente e dall’Assicurato nella proposta di
assicurazione e negli altri documenti, salvo il caso
che la verita sia stata alterata o taciuta in malafede
e salva la rettifica del capitale e della rendita assi-
curata in base all'eta vera dell’Assicurato, quando
quella denunciata risulti errata.

Art. 4 - Rischio di morte

A. Esclusioni

Il rischio di morte € coperto qualunque possa esser-

ne la causa, senza limiti territoriali e senza tener

conto dei cambiamenti di professione dell’Assicu-
rato. E escluso dalla garanzia soltanto il decesso
causato da:

- dolo del Contraente o del Beneficiario;

- partecipazione attiva dell’Assicurato a delitti do-
losi;

- partecipazione attiva dell’Assicurato a fatti di
guerra, salvo che non derivi da obblighi verso lo
Stato Italiano: in questo caso la garanzia puo es-
sere prestata, su richiesta del Contraente, alle
condizioni stabilite dal competente Ministero;

- incidente di volo, se I'Assicurato viaggia a bordo
di aeromobile non autorizzato al volo con pilota
non titolare di brevetto idoneo € in ogni caso, se
viaggia in qualita di membro dell’equipaggio;

- suicidio, se avviene nei primi due anni dalla entra-
tainvigore dell’assicurazione o, trascorso questo
periodo, nei primi 6 mesi dalla eventuale riattiva-
zione dell’assicurazione.

In questi casi Prumerica paga il solo importo della

riserva matematica calcolato al momento del de-

cesso, ovvero, nel caso di suicidio, paga il valore di

riduzione se maturato per un importo superiore.

Le esclusioni di cui sopra si estendono anche al ri-

schio di invalidita funzionale grave e permanente.

Inoltre sono esclusi dalla copertura i casi di invali-

dita funzionale grave e permanente derivanti da do-

lo dell’Assicurato.

B. Carenza in assenza del test HIV
In assenza del test HIV & convenuto che, qualora il
decesso dell’Assicurato avvenga entro i primi b an-
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ni dal perfezionamento della polizza e sia dovuto al-
la sindrome da immunodeficienza acquisita (A[DS),
ovvero ad altra patologia ad essa collegata, il capi-
tale assicurato non sara pagato. In suo luogo, qua-
lora I'assicurazione sia in regola con il pagamento
dei premi, o abbia acquisito il diritto alla riduzione,
sara corrisposta una somma pari all'ammontare dei
premi versati al netto di accessori e imposte. Resta
inteso che, qualora la tariffa preveda la riduzione, il
suddetto importo non potra superare il valore della
prestazione ridotta prevista per il caso morte.
Qualora la polizza fosse emessa in sostituzione di
uno o piu precedenti contratti, espressamente ri-
chiamati nel testo della nuova polizza stessa, I'ap-
plicazione della carenza al nuovo contratto avverra
tenendo conto dell’entita, forma e durata effettiva
della carenza gia trascorsa, del o dei contratti sosti-
tuiti con la nuova polizza, a partire dalle date di per-
fezionamento delle assicurazioni sostituite.

Art. 5 - Pagamento del premio

Le rate di premio devono essere pagate alle
scadenze pattuite tramite addebito su Conto Cor-
rente Bancario oppure tramite bollettino postale.

A giustificazione del mancato pagamento del pre-
mio il Contraente non puo, in alcun caso, opporre
I'eventuale mancato invio di avvisi di scadenza ol'e-
sazione dei premi precedentemente avvenuta al
suo domicilio. E ammessa una dilazione di 30 giorni
senza oneri di interesse.

Art. 6 - Riattivazione

Trascorsi 30 giorni dalla scadenza della prima rata
di premio non pagata, negli ulteriori cinque mesi il
Contraente ha diritto di riattivare I'assicurazione pa-
gando le rate di premio arretrate aumentate degli
interessi legali. La riattivazione puo pure avvenire
entro un ulteriore termine massimo di un anno dalla
scadenza della prima rata di premio non pagata, ma
solo previa espressa domanda del Contraente e ac-
cettazione scritta di Prumerica, che puo richiedere
nuovi accertamenti sanitari e decidere circa la riat-
tivazione tenendo conto del loro esito.

In ogni caso diriattivazione, I"assicurazione, che
nell'intervallo rimane sospesa nei suoi effetti, entra
nuovamente in vigore per I'intero suo valore dal mo-
mento in cui é stato pagato I'importo dei premi arre-
trati e degliinteressi ed il Contraente ha ritirato il re-
lativo allegato.

Art. 7 - Risoluzione - Riduzione

Trascorso il termine di cui al precedente articolo, si
determina la risoluzione del contratto ed i premi ver-
sati restano acquisiti da Prumerica.
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Tuttavia, se risultano pagate almeno tre annualita di
premio, il contratto rimane in vigore per il valore di
riduzione, determinabile secondo i criteri di calcolo
contenuti nelle Condizioni Speciali di Polizza.

Le assicurazioni temporanee in caso di morte non
hanno alcun valore di riduzione, salvo che non sia
diversamente previsto dalle Condizioni Speciali di
Polizza.

Art. 8 - Riscatti - Prestiti

Prumerica, su richiesta scritta del Contraente, con-

sente, qualora siano state pagate almeno tre an-

nualita di premio:

a) larisoluzione del contratto pagando, come prez-
zo di riscatto, I'importo determinabile secondo i
criteri di calcolo contenuti nelle Condizioni Spe-
ciali di Polizza. La risoluzione del contratto ha ef-
fetto dalla data della richiesta;

b) la concessione di prestiti ad interessi, nei limiti
del valore diriscatto di cui alla lettera a), purché
la polizza sia in regola con il pagamento dei
premi;

c) la concessione di prestiti senza interessi, qualo-
ra I’Assicurato abbia dovuto sottoporsi ad ope-
razioni di alta chirurgia, per la somma occorsa
per pagare le spese dell’atto operatorio, senza
peraltro superare (tenuto conto dei prestiti even-
tualmente esistenti) il valore di riduzione del ca-
pitale assicurato, calcolato secondo I'art. 7, pur-
ché la polizza sia in regola con il pagamento dei
premi;

d) la concessione di prestiti, nel [imite del valore di
riscatto di cui alla lettera a), con abbuono degli
interessi per la durata di un anno, qualora il rela-
tivo importo venga utilizzato per corrispondere
all'Erario latassa disuccessione eventualmente
dovuta dal Contraente a seguito dell’avvenuto
decesso di persona di famiglia (il coniuge, i geni-
tori, i figli ed i germani), purché la polizza sia in
regola con il pagamento dei premi.

Le assicurazionitemporanee in caso dimorte, le as-

sicurazioniin caso di vita ed in caso di sopravviven-

za non hanno valore di riscatto, e quindi di prestito,
quando non prevedano la restituzione dei premi.

Art.9 - Cessione - Pegno - Vincolo

Il Contraente puo cedere ad altri il contratto, cosi
come puo darlo in pegno o comunque vincolare le
somme assicurate. Tali atti divengono efficaci solo
quando Prumerica, a seguito di comunicazione
scritta del Contraente, ne abbia fatto annotazione
sull’originale di polizza o su appendice.

Nel caso di pegno o vincolo, le operazioni di riscat-
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to e di prestito richiedono I'assenso scritto del cre-
ditore o del vincolatario.

Art. 10 - Beneficiario

[I Contraente designa il Beneficiario e pud in qual-

siasi momento revocare o modificare tale designa-

zione. La designazione del Beneficiario non puo es-
sere revocata o modificata nei seguenti casi:

1) dopo che il Contraente ed il Beneficiario abbiano
dichiarato per iscritto a Prumerica, rispettiva-
mente, la rinuncia al potere di revoca e I'accet-
tazione del beneficio;

2) dopo la morte del Contraente;

3) dopo che, verificatosil'evento previsto, il Benefi-
ciario abbia comunicato per iscritto a Prumerica
divolersi avvalere del beneficio. In tali casile
operazioni di riscatto, prestito, pegno o vincolo
richiedono I'assenso scritto del Beneficiario.

La designazione del Beneficiario e le sue eventuali

revoche o modifiche debbono essere comunicate

per iscritto a Prumerica o contenute in un testa-
mento valido.

Art. 11 - Pagamento delle prestazioni

Per tutti i pagamenti di Prumerica, al fine di verifica-
re I'effettiva esistenza dell’obbligo di pagamento e
di individuare gli aventi diritto, debbono essere pre-
ventivamente consegnati alla stessa i seguenti do-
cumenti:

- certificato di nascita dell’Assicurato o copia di un

documento di identita valido;
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- originale di polizza;

devono inoltre essere consegnati:

in caso di liquidazione di una rendita vitalizia:

- certificato di esistenza in vita del Beneficiario ad
ogni anniversario della data di decorrenza nel pe-
riodo di erogazione della rendita;

in caso di liquidazione ad un Beneficiario minore:

- decreto del giudice tutelare;

in caso di decesso dell'Assicurato:

- certificato di morte;

- relazione medica sulle cause del decesso;

- atto notorio dei Beneficiari (se necessario);

- cartella clinica (se necessaria);

- copia del testamento (se necessario);

ulteriore documentazione di carattere sanitario,

amministrativo o giudiziario verra richiesta sola-

mente in relazione ad ipotesi specifiche, in conside-
razione di particolari esigenze istruttorie.

Verificatosi I'obbligo di pagamento della prestazio-

ne, Prumerica esegue il pagamento entro 30 giorni

dal ricevimento della documentazione. Decorso ta-
le termine, sono dovuti gli interessi moratori, a parti-
re dal termine stesso, a favore dei Beneficiari.

Ogni pagamento viene effettuato presso la Sede o

la competente Filiale di Prumerica.

Art. 12 - Foro competente

Foro competente, a scelta della parte attrice,
quello del luogo diresidenza o di domicilio del Con-
traente.



Wy Prumerica

Soluzione Standard
Considerazioni Generali

Ai fini di rendere evidente il carattere puramente esemplificativo degli sviluppi delle prestazioni (capitale o
rendita), dei valori di Riscatto e di Riduzione della Soluzione standard, sono state effettuate in parallelo due
distinte proiezioni, IPOTIZZANDO diriconoscere a favore degli Assicurati un BENEFICIO FINANZIARIO an-
nuo costante, RISPETTIVAMENTE del 3,2% e del 4,8%.

Tale beneficio finanziario & determinato sulla base di due TASSI ESEMPLIFICATIVI DI RENDIMENTO INDI-
CATI DALLISVAP NELLA MISURA DEL 4% E DEL 6% (*), ed applicando I'aliquota di retrocessione dell'80%

La conseguente misura di Rivalutazione & ottenuta SOTTRAENDO DA DETTO BENEFICIO FINANZIARIO il
tasso di interesse del 2,6% (tasso tecnico) gia riconosciuto nel calcolo della prestazione assicurata inizia-
le.

Per una migliore valutazione delle prospettive di rendimento finanziario del prodotto offerto, riportiamo di
seguito un prospetto che mette a confronto per gli ultimi 5 anni i tassi di rendimento riconosciuti agli Assi-
curati a fronte del rendimento del “Fondo Prumerica” con i tassi medi di rendimento dei titoli di Stato e del-
le Obbligazioni nonché i tassi di inflazione registrati nel corrispondente periodo.

Tasso medio di
Anno rendimento lordo dei Inflazione Tassi di rendimento
titoli di stato e delle Fondo Prumerica
obbligazioni
1995 11,69% 5,4% 10,92%
1996 9,03% 3,9% 12,23%
1997 6,98% 1,7% 8,13%
1998 4.86% 1,8% 713%
1999 4.50% 1,6% 6,50%

(*) NATURALMENTE NON VI E NESSUNA CERTEZZA CHE LE IPOTESI DI SVILUPPQ DELLE PRESTAZIONI
S| REALIZZERANNO EFFETTIVAMENTE, NON POTENDOSI ANTICIPATAMENTE CONOSCERE I RISULTAT!
RICAVABILI DAGLI INVESTIMENTI; TANTOMENO E' POSSIBILE PREVENTIVARE IL RISULTATO IN TERMI-
NI REALI (AL NETTO CIOE’ DELLINFLAZIONE) CONSEGUIBILE ALLA SCADENZA DEL CONTRATTO.

(**) La Compagnia determina di anno in anno l'aliquota di retrocessione, ovvero la percentuale del rendi-

mento ottenuto da riconoscere agli Assicurati; secondo le condizioni contrattualmente previste tale ali-
quota non puo essere inferiore al 75%.
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